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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCTY, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Proceso pradzia
(Byla M.7567 — Ball | Rexam)
(Tekstas svarbus EEE)
(2015/C 246/01)

2015 m. liepos 20 d. Komisija priémé sprendima pradéti procesa pirmiau minétoje byloje nustaciusi, kad kyla rimty
abejoniy dél pranestos koncentracijos suderinamumo su bendrgja rinka. Proceso pradzia pradedama antra pranestos
koncentracijos tyrimo stadija, ta¢iau galutiniam sprendimui byloje jtakos tai nedaro. Sprendimas priimtas pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 139/2004 () 6 straipsnio 1 dalies (c) punkta.

Komisija kvietia suinteresuotas tre¢igsias Salis pateikti pastabas dél siilomos koncentracijos.

Kad byloje | pastabas biity pilnai atsizvelgta, Komisija turi jas gauti ne véliau kaip per 15 dieny nuo Sio pranesimo
paskelbimo. Pastabas galima siysti faksu (+32 22964301) arba pastu su nuoroda ,M.7567 — Ball | Rexam" adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
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IV
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI
Euro kursas ()
2015 m. liepos 27 d.
(2015/C 246/02)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

USD JAV doleris 1,1058 CAD Kanados doleris 1,4409
JPY Japonijos jena 136,23 HKD HOHkODgO doleris 8,5708
DKK Danijos krona 7,4615 NZD Naujosios Zelandijos doleris 1,6741
GBP Svaras sterlingas 0,71270 | SGD Singapiro doleris 1,5152
SEK Svedijos krona 9.4530 KRW Piety Koréjos vonas 1293,39
CHF Sveicarij os frankas 1,0595 ZAR P1.et.1? Aff1kos .r?d.as . 14,0287
ISK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 6,8668

B HRK Kroatijos kuna 7,5965
NOK Norvegijos krona 9,0420 B .

oN Buloartios | 19558 IDR Indonezijos rupija 14 924,55

B Vu %an] os fevas ’ MYR Malaizijos ringitas 4,2242
CZK Cekijos krona 27,029 PHP Filipiny pesas 50356
HUF Vengrijos forintas 310,02 RUB Rusijos rublis 65.8165
PLN Lenkijos ZlOtaS 4,1 285 THB Tailando batas 38,5 85
RON Rumunijos l¢ja 4,4180 BRL Brazilijos realas 3,7354
TRY Turkijos lira 3,0679 MXN  Meksikos pesas 18,0555
AUD  Australjjos doleris 1,5184 INR Indijos rupija 70,9592
() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzZdraudimg

(2015/C 246/03)

Pagal 2009 m. lapkricio 35 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas
uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 201526

Trukmé 2015 2 6-2015 12 31

Valstybé naré Ispanija

I3tekliai arba istekliy grupé BUM/ATLANT

Risis Atlantinis marlinas (Makaira nigricans)
Zona Atlanto vandenynas

Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 09/TQ104

() OLL 343,2009 12 22,p. 1.

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uZdraudima

(2015/C 246/04)

Pagal 2009 m. lapkric¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas
uzdrausti zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 201511

Trukmé 20151 1-2015 12 31

Valstybé naré Ispanija

I3tekliai arba istekliy grupé BSF/8910

Raisis Juodoji kalavija (Aphanopus carbo)

Zona VIIL, IX ir X zony ES ir tarptautiniai vandenys
Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 08/DSS

() OLL 343,2009 1222, p. 1.
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Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

(2015/C 246/05)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas
uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 201526

Trukmé 2015 2 6-2015 12 31

Valstybé naré Ispanija

IStekliai arba istekliy grupé WHM/ATLANT

Riisis Atlantinis baltasis marlinas (Tetrapturus albidus)
Zona Atlanto vandenynas

Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 10/TQ104

() OLL 343,2009 12 22,p. 1.

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

(2015/C 246/06)

Pagal 2009 m. lapkric¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas
uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 2015 4 11

Trukmé 2015 4 11-2015 12 31

Valstybé naré Ispanija

I5tekliai arba istekliy grupé USK/567EL

Risis Paprastoji brosmé (Brosme brostne)

Zona V, VI ir VII zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys
Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 12/TQ104

() OLL 343,2009 1222, p. 1.
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Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

(2015/C 246/07)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas
uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 2015 3 12

Trukmé 2015 3 12-2015 12 31

Valstybé naré Ispanija

I3tekliai arba istekliy grupé ALF[3X14-

Rusis Paprastieji beriksai (Beryx spp.)

Zona IIL, 1V, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony Sajungos ir tarptautiniai
vandenys

Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 11/DSS

() OLL 343,20091222,p. 1.

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

(2015/C 246/08)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas
uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 2015 516

Trukmé 2015 5 16-2015 12 31

Valstybé naré Ispanija

IStekliai arba istekliy grupé POK/56-14

Riisis Ledjtirio menkeé (Pollachius virens)

Zona VI zona; Vb, XII ir XIV zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys
Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 13/TQ104

() OLL 343,2009 1222, p. 1.
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS [GYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.7700 — Apax Partners | RFS Holland Holding)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2015/C 246/09)

1. 2015 m. liepos 17 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 () 4 straipsnj Komisija gavo pranesimga apie sidi-
loma koncentracijg: jmoné (-és) ,Apax Partner LLP (toliau — AP, Jungtiné Karalysté), netiesiogiai per jmonés ,Apax VIII
fonda ir jos patronuojamasias bendroves, pirkdama akcijas, igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio
1 dalies b punkte, visos jmonés ,RFS Holland Holding B.V.“ (toliau — RFS, Nyderlandai) kontrolg.

2. Imoniy verslo veikla:
— AP: investavimo konsultavimo paslaugos privataus kapitalo fondams, investuojantiems | ivairius pramonés sektorius,

— RFS: maZmeniné prekyba internetu, daugiausia Nyderlanduose, per maZmeninés prekybos internetu atstovus, kaip
antai ,Wehkamp*, ,FonQ“ ir ,Create 2 Fit“. Jos patronuojamoji bendrové ,Lacent* teikia kredito priemones
»Wehkamp*“ klientams.

3. Preliminariai i§nagrinéjusi pranesima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Europos Komisijai palickama teis¢ dél sio klausimo priimti galutinj sprendimg. Pagal Komisijos
prane$ima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (*) pro-
cediiros reikéty pazyméti, kad $ig bylg numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias $alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
faksu (+32 22964301), el. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.7700 — Apax
Partners | RFS Holland Holding“ adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.7602 — Deutsche Telekom Group | MET Holding | JV)
(Tekstas svarbus EEE)
(2015/C 246/10)

1. 2015 m. liepos 17 d. Komisija gavo pranesimg apie pasiilyta koncentracija pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj: jmoné ,Magyar Telekom Nyrt.“ (toliau — ,Magyar Telekom®, Vengrija), kontroliuojama
jmonés ,Deutsche Telekom AG“ ir ,MET Holding AG* (toliau — ,MET Holding*, Vengrija), pirkdama akcijas igyja, kaip
apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 3 straipsnio 4 dalyje, bendrg naujai sukurtos bendro-
vés, sudarancios bendra jmone¢ (B], Vengrija), kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Magyar Telekom“ yra ,Deutsche Telekom* kontroliuojama bendrové, kurios pagrindiné veikla yra teikti telekomuni-
kacijy paslaugas Vengrijoje. Ji taip pat yra maZmeniné energijos tiekéja, tiekianti elektros ir gamtiniy dujy paslaugas
galutinio vartojimo klientams, tiekiantiems $iuos produktus gyventojams ir kitiems klientams.

— LMET Group“ jmoniy grupé visapusiskai priklauso kontroliuojanciajai bendrovei ,MET Holding®, vykdanciai veikla
Europos gamtiniy dujy, elektros, naftos ir kity naftos produkty prekybos, didmeninés prekybos ir mazmeninés pre-
kybos rinkose bei kitose srityse. ,MET Group* vykdo veikla 14 nacionaliniy dujy rinky ir 13 Europos dujy centry.

— BI tieks dujas ir elektrg Vengrijos maZzmeninei rinkai.

3. Preliminariai i§nagrinéjusi pranesima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Europos Komisijai palickama teisé dél io klausimo priimti galutinj sprendimg.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
Komisijai faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.7602 —
Deutsche Telekom Group | MET Holding | JV* adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.7613 — CBRE | Johnson Controls facilities management business)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2015/C 246/11)

1. 2015 m. liepos 17 d. Komisija gavo praneSima apie pasiilyta koncentracija pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 (") 4 straipsnj: jmoné ,CBRE Group, Inc.“ (toliau — ,CBRE Group®, JAV), pirkdama turtg ir akcijas, igyja,
kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, i$skirting ,Johnson Controls“ turto ir jmonés,
teikiancios infrastruktiiros valdymo paslaugas, nekilnojamojo turto paslaugas ir statybos projekty valdymo paslaugas
(Zinomos kaip ,Global WorkPlace Solutions®, toliau — GWS, JAV), kontrolg.

2. Imoniy verslo veikla:
— ,CBRE Group“: nekilnojamojo turto paslaugos,
— GWS: infrastruktiiros valdymo paslaugos.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Europos Komisijai palickama teis¢ dél $io klausimo priimti galutinj sprendimg. Pagal Komisijos
prane$ima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (*) pro-
cediiros reikéty pazyméti, kad $ig bylg numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias $alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
faksu (+32 22964301), el. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.7613 — CBRE |
Johnson Controls facilities management business” adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISTJA

Paraiskos paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél
Zemés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punkta

(2015/C 246[12)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé¢ pareiksti priestaravimg paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 51 straipsnj ().

BENDRASIS DOKUMENTAS
»~XAAAOYMI“ (HALLOUMI)/,HELLIM“
ES Nr.: CY-PD0-0005-01243-17.07.2014
SKVN (X) SGN ( )
1. Pavadinimas

,XaMouw“ (Halloumi)/,Hellim*
Abu pavadinimai gali bati vartojami kartu arba atskirai.

2. Valstybé naré
Kipras

3. Zemés ikio produkto arba maisto produkto aprasymas
3.1. Produkto tipas

1.3 klasé. Siiriai

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

Tekste visur vartojamas ,XaAovp“ (Halloumi) pavadinimas, kuris apima $iuos abu pavadinimus:
,XaAouw“ (Halloumi)/,Hellim*
Gaminamas ir parduodamas dviejy tipy ,Halloumi® sairis — $viezias ir brandintas.

Sviezias ,Halloumi* siiris gaminamas i§ varskés, gautos pieng sutraukiant $liuzo fermentu. Gauta masé kaitinama ir
suformuojama $iam siiriui biidinga forma. ,Halloumi“ yra pusiau kietas arba kietas, stangrus, perlenktas (staciakam-
pio arba pusapvalés formos), nuo baltos iki $viesiai gelsvos spalvos, tirStos tekstiros siris, kurj lengva pjaustyti ir
kuriam biidingas i$skirtinis kvapas ir skonis. Sis siiris stipriai kvepia pienu ir (arba) i§riigomis, pasizymi métos aro-
matu ir skoniu, turi galvijy kvapo ir yra astraus bei siraus skonio. Strio drégnumas — ne didesnis kaip 46 %, rie-
baly kiekis — ne maziau kaip 43 % (sausosios medziagos svorio), o druskos kiekis — ne daugiau kaip 3 %.

Brandintas ,Halloumi“ stiris gaminamas i§ varskés, gautos pieng sutraukus sliuzo fermentu. Gauta masé kaitinama
ir suformuojama $iam stiriui biidinga forma, jis brandinamas sdytose iSriigose ne trumpiau kaip 40 dieny. Bran-
dintas ,Halloumi“ yra pusiau kietas arba kietas, maziau stangrus, perlenktas (pusapvalis arba sta¢iakampio formos),
nuo baltos iki $viesiai gelsvos spalvos, tirStos tekstaros siris, kurj lengva pjaustyti ir kuriam badingas i$skirtinis
kvapas ir skonis. Sis siiris stipriai kvepia pienu ir (arba) iSrigomis, pasizymi métos aromatu ir skoniu, turi galvijy
kvapo, yra adtraus skonio, kartokas ir labai sfirus. Sirio drégnumas — ne didesnis kaip 37 %, riebaly — ne maziau
kaip 40 % (sausosios medZiagos svorio), druskos — ne daugiau kaip 6 %, rigstingumas — 1,2 % (nurodoma pieno
riigstis pagal sausosios medziagos svorj).

() OLL 343,201212 14,p. 1.
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,Halloumi* stiris sveria 150-350 gramuy.

3.3. PaSarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)
Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

Pienas (§viezias avies arba ozkos pienas arba jy misinys, gali bati jmaiSoma ir karvés pieno), $liuzo fermentas
(isskyrus sliuzg i§ kiaulés skrandzio), $viezi arba dZiovinti Kipro méty (Mentha viridis) lapeliai ir druska. Avies arba
ozkos pieno arba jy misinio dalis visada turi bati didesné nei karvés pieno dalis. Kitaip tariant, kai karvés pieno
jmaiSoma i avies arba ozkos piena arba jy misinj, karvés pieno dalis ,Halloumi“ siirio sudétyje negali biti didesné
nei avies arba ozkos pieno arba jy misinio dalis. ,Halloumi“ siiris gaminamas i§ nenugriebto Kipro gyvuliy pieno.
Naudojamas pasterizuotas arba iki aukStesnés nei 65 °C temperatiiros pakaitintas pienas. Negalima naudoti sutirs-
tinto pieno arba pieno, kurio sudétyje yra bet kuri i§ $iy daliy: pieno milteliai, sutirtintas pienas, kazeino druskos,
dazikliai, konservantai arba kiti priedai. Sio pieno sudétyje negali biiti antibiotiky, pesticidy arba kity kenksmingy
medZiagy.

Naudojamas vietiniy aviy ir ozky ir jy hibridy, prisitaikiusiy prie salos klimato, pienas. Visy pirma naudojamas
vietiniy storauodegiy aviy ir Kipro Chioso veislés aviy, kuriy morfologinés ir naSumo savybés jvykdzius ilgalaike
nacionaling veisimo programg pasikeité, palyginti su pirmine veisle, ir kurios dabar laikomos specifine veisle, ir i§
juy iSvesty veisliy aviy pienas. Kai kuriems hibridiniams gyvuliams gali bati badingos septintajame desimtmetyje
i Kipra atvezty Awassi arba East Friesian veisliy aviy savybés. Naudojamas vietiniy Machaira veislés ozky, vietiniy
Pissouri veislés ozky ir Kipro Damascus veisliy ozky, kuriy morfologinés ir na§umo savybés, palyginti su pirmine
veisle, jvykdzius ilgalaike nacionaling veisimo programa, pasikeité ir kurios dabar laikomos specifine veisle, ir i3 jy
i$vesty veisliy ozky pienas.

Dazniausiai naudojamas juodmargiy karviy, kurios pamazu pradétos veisti Kipre nuo XX a. pradzios ir kurios pui-
kiai prisitaiké prie vietos salygy, pienas.

Pasarai (taikoma tik gyvininés kilmés produktams)

Nepazeidziant Reglamento (ES) Nr. 664/2014 nuostaty, pienui, i§ kurio gaminamas ,Halloumi“ siiris, taikomi toliau
i$vardinti reikalavimai.

Aviy ir ozky pienui gauti melZiamos vietiniy veisliy arba i3 jy i$vesty veisliy avys ir ozkos, kurios ganyklose ganosi
visus metus, iSskyrus laikotarpius, kai tai nejmanoma dél klimato salygy. Avys ir ozkos penimos vietoje paruostais
stambiaisiais paSarais (Zaliais pasariniais augalais, Sienu, silosu ir $iaudais ir (arba) raZienomis). Sie pasarai papil-
domi grudais: mieZiais, kukur{izais ir pan. ir baltyminiais pasarais, pvz., dalinai iSlukStenty sojy pupeliy miltais,
jvairiy Zaliavy produktais ir subproduktais (pvz., sélenomis) ir galiausiai neorganinémis medziagomis, vitaminais ir
mineralais.

Naudojamas juodmargiy karviy, kurios auginamos tvartuose ir Seriamos stambiaisiais pasarais, Sienu, silosu ir $iau-
dais, dazniausiai ruosiamais Kipre i3 vietos pasariniy augaly, ir pasary papildais, pienas. Visy pirma karvés Seriamos
vietiniais paSarais (35-40 %) (Zzaliais paSariniais augalais, Sienu, silosu ir $iaudais). Likusig dalj (60-65 %) sudaro
pasary papildai — dazZniausiai vietoje auginami mieZiai, kukurizai, sojy pupelés ir sélenos. Kalbant apie pasary
papildus, 20 % mieziy ir séleny paruosiama vietoje, o sojos ir kukuriizai importuojami.

3.4. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Avies, ozkos ir karvés pienas, i§ kurio gaminamas ,Halloumi“, melZiamas nustatytoje geografinéje vietovéje. ,Hal-
loumi* taip pat yra gaminamas ir pakuojamas nustatytoje geografinéje vietovéje.

3.5. Specialios produkto registruotu pavadinimu pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

,Halloumi“ stiris turi baiti pakuojamas nustatytoje geografinéje vietovéje dél Siy priezasCiy: a) pagamintg ,Halloumi
strj batina iSkart supakuoti, kad siris daugiau nebenokty, b) ,Halloumi“ siirio gamybos proceso (gamybos ir paka-
vimo) negalima pertraukti (nenutriikstama gamyba), c) siekiant uztikrinti atsekamuma, gamintojas turi atitinkamai
supakuoti produkty ir jj pazenklinti etiketémis, d) siekiant garantuoti produkto kokybe ir kilme ir vykdyti reikiamg
kontrole, bitina uztikrinti, kad ne Kipre pagamintas siiris nebaity parduodamas kaip SKVN ,Halloumi*.
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3.6. Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo taisyklés

Jei ,Halloumi“ s@iriui gaminti naudojamas skirtingy pieno rii$iy misinys, etiketéje nurodomos skirtingos pieno risys
ir jy procentiné dalis mazéjancia tvarka.

4.  Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Nikosijos, Limasolio, Larnakos, Famagustos, Pafoso ir Kirenijos provincijy administracinés ribos.

5. RySys su geografine vietove
5.1. Geografinés vietovés ypatumai

Gamtos veiksniai. Kipre vyrauja Vidurzemio jiros klimatas, kuriam bfidinga karsta, sausa vasara ir $velni, lietinga
ziema. Kartu labai svarbus yra salos reljefas: salos kalnuotuose masyvuose lyja palyginti stipriai, o kelis ménesius
po liti¢iy i3 3altiniy upeliais tekantis vanduo turi jtakos Zemumy hidrologijai ir aplinkai. Dél geologinés struktiros,
klimato, geografinés padéties, Salj supancios jiros ir sausumos iSsidéstymo (Tsintidis ir kt., 2002) Kiprui badinga
labai didelé, atsizvelgiant j Kipro dydj, augmenijos jvairové VidurZemio jiiros regione. Kipre auga 1 908 skirtingos
augaly rasys, i§ kuriy 140 yra endeminés, t. y. jos auga tik Kipre (Mikininkystés skyrius, 2004 m.). Be to, vietiniy
gyvuliy, kuriy pienas naudojamas mitybai, veisliy sarase yra ir vietiniy storauodegiy aviy, kurios yra gerai prisitai-
kiusios prie sauso $ios vietovés klimato ir aukstos temperatiiros, veislé bei vietiniy Machaira ir Pissouri ozky veislés.
Chioso aviy ir Damascus ozky veislés (atitinkamai atveZtos $eStajame ir ketvirtajame deSimtmetyje) irgi yra vietinés,
nes jvykdzius ilgalaike nacionaling veisimo programa jy morfologinés ir nasumo savybés, palyginti su pirmine
veisle, pasikeité.

Zmogiskieji veiksniai. I§ istoriniy 3altiniy matyti, kad Kipre ,Halloumi* sfiriy gamyba buvo Zinoma nuo neatme-
namy laiky. Senoviniame penkiy daliy rankrastyje apie Kipro istorija, kuris saugomas Correr muziejuje Venecijoje,
halumis yra pavadintas ,calumi“ — tai viena i§ seniausiy iki $iol surasty rasytiniy nuorody | halumj (1554 m.). Yra
ir vélesniy nuorody i halumj, pvz., 1788 m. Archimandrito Kyprianoso pateikta nuoroda.

,Halloumi“ sfirio svarba vietiniy Zmoniy gyvenime aiskiai rodo meno kiriniai (poezija, proza) ir Siems striams
skirtas démesys Zemés tikio parodose (Lyssi, 1939 m.). Graiky ir turky kalbomis paskelbtuose $ios parodos katego-
rijy ir premijy sarase bei dalyvavimo salygy aprase iSvardyti konkurse galintys dalyvauti produktai. ,Halloumi“ tur-
kiskas pavadinimas yra ,Hellim“. Turky kilmés kiprieciai, gaminantys halumj, vartoja abu $io tradicinio produkto
pavadinimus arba tik pavadinima ,Hellim“. Esama daugybés jrodymy, kad Kipre tam paciam tradiciniam produktui
pavadinti vartojami abu pavadinimai — ,Halloumi“ ir ,Hellim*, kurie nuo seno egzistavo kartu (laikrastis Halkin Sesi,
1959 ir 1962 m., ir eksportui skirto produkto pakuotés su abiem pavadinimais).

Kad $is produktas susijes su sala jrodo ir tai, kad Kipre Halloumas, Hallouma, Halloumakis ir Halloumis pavardés
yra daznos.

Nuo seny laiky ,Halloumi“ siiris buvo svarbi Kipro gyventojy mitybos dalis (Bevan, 1919; Pitcairn, 1934; Zigouris,
1952), kuriuo kiprieciy Seimos galéjo mégautis istisus metus. ,Halloumi“ buvo ,garsus Kipro siris, gaminamas ypa-
tingu biidu“ ir neatsiecjama derinio su duona, valgomo kiekvienoje kiprie¢iy Seimoje, ypa¢ kaimo vietovése, dalis
(Ksiutas, 2001). ,Halloumi“ saris buvo ne tik vartojamas vietoje, bet ir eksportuojamas i jvairias $alis (Archimandri-
tas Kyprianosas, 1788), jskaitant Egipta, Sirija, Graikija, Turkija, Palesting, Pranciizijg, Sudana, Jungting Karalyste,
Jungtines Amerikos Valstijas, Australijg ir Kinijg (Dawe, 1928).

,Halloumi“ gamybos procesas yra i$skirtinis, ypa¢ dél to, kad $is produktas kaitinamas aukstoje temperatiiroje tam
tikrg laiko tarpa, yra perlenkiamas ir pagardinamas Kipro méta. Sis riigpienio kaitinimas yra labai svarbus, nes,
remiantis $ios srities tyrimais, kaitinimas pagerina juslines produkto savybes. Rigpienj kaitinant aukstoje tempera-
taroje susidaro skirtingi jvairiy cheminiy sudedamyjy daliy, itin svarbiy ,Halloumi“ skonio savybéms, kiekiai. Kai
kurios i§ iy sudedamyjy daliy — laktonai, pvz., §-dodekalaktonas (nuo kurio priklauso vaisinis aromatas) ir 5-deka-
laktonas (nuo kurio priklauso grietinés skonis). Be to, kai kurios i§ $iy sudedamyjy daliy priklauso metilketony,
kurie nulemia pieno aromatg, kategorijai (Papademas P., 2000).
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Tradicinis stirio masés perlenkimas per puse — bidingas ,Halloumi“ gamybos etapas, taikomas tikriausiai tik $iam
vienam striui. Striai bidavo perlenkiami, kad juos buity paprasciau sudéti j talpa, kur jie bidavo laikomi vande-
nyje. Taip pat jprasta tarp sirio masés sluoksniy (perlenkiant strj) déti méty lapeliy; taip sirio sluoksniai islieka
stangresni, o stiris jgauna jam bidingg kvapa. Perlenktas ,Halloumi“ jgyja jam bidingg méty (Mentha viridis) kvapa
dél pulegono terpeny (Papademas ir Robinson, 1998). Tik vietos gyventojai i§mano §j tradicinj gamybos procesa.

5.2. Produkto ypatumai

Isskirtinés produkto savybés:

a) aukstoje temperatiiroje $is siiris nesuminkstéja ir netirpsta (gali bti valgomas keptas (jprastai ar ant groteliy) ir
pan.),

b) riigpienis kaitinamas irigose ne maziau nei 30 minuciy 90 °C temperatiiroje — tai i§skirtinis gamybos procesas,
padedantis uztikrinti specifines juslines produkto savybes,

¢) produktas perlenkiamas, kad igyty jam budingg forma,

d) juslinés savybés (isskirtinis kvapas ir skonis — $is stiris stipriai kvepia pienu ir (arba) iSrtigomis, pasiZymi métos
aromatu ir skoniu, turi galvijy kvapo ir yra astraus bei siiraus skonio), kurias visy pirma lemia naudojamas avies
ir ozkos pienas, kurio savybes uztikrina $iy gyvuliy mitybos ypatumai, gamybos proceso metu naudojama méta
ir lakieji junginiai, i$siskiriantys rtigpienj kaitinant iSriigose, ir

e) tradicinés savybés, susijusios su tuo, kad $is siiris nuo seny laiky Kipre gaminamas tradiciniu i§ kartos j kartg
perduodamu biidu ir kad Siandien tik vietos gamintojai i$mano §j tradicinj gamybos bada.

5.3. PrieZastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés ir kurios
nors produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés rysys

,Halloumi“ siirio ir geografinés aplinkos sasajas lemia salai biidingo Vidurzemio jaros klimato specifiskumas. Dél
vietinio mikroklimato ypatumy vyksta vietos augmenijos, kuria minta pieniniai gyvuliai, kaita — Zol¢ ganyklose
keiCia pusiau sausas ir galiausiai sausas pasaras. Kai kurie i$ $iy augaly yra endeminiai. Si Kipro augmenija, zaliuo-
janti arba sausa, kuria minta gyvuliai, lemia pieno kokybe, taigi ir siirio savybes (Papademas, 2000). Bakterijos
Lactobacillus cypricasei (Kipro siiryje esancios pieno bakterijos), kurios buvo nustatytos tik Kipre gaminamame ,Hal-
loumi* stiryje, patvirtina § salos mikrofloros ir produkto rysj (Lawson ir kt., 2001). Be to, Kipro méta papildo Siam
produktui biidinga skonj. Kiti veiksniai, turintys jtakos produkto juslinéms savybéms, ypa¢ skoniui ir kvapui, yra
naudojamo pieno riiis, nes avies ir ozkos pieno sudétyje yra specifiniy mazos molekulinés masés riebaly rigsciy,
ir gamybos proceso metu i§skiriami lakieji junginiai.

Kalbant apie imogi§kqjlg veiksniy ir produkto sasajas, ,Halloumi“ yra laikomas tradiciniu Kipro produktu, nes, kaip
nurodyta 5.1 punkte, Sis produktas nuo seny laiky yra labai svarbi ir graiky, ir turky kilmés salos gyventojy gyve-
nimo ir mitybos dalis ir Zinios apie io siirio gamybos procesa buvo perduodamos i kartos i karta. Siam siiriui
bidinga perlenkta forma ir i$skirtiné savybé — kad siris nesilydo aukstoje temperatiiroje, yra uztikrinamos siirj
gaminant $iuo tradiciniu i§ kartos j kartg perduotu badu.

Nuoroda i paskelbta produkto specifikacija

(Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalies antra pastraipa)

http://www.moa.gov.cy/moa/da/da.nsf/All/F3FF567F4E8FF1C5C2257B97003 9D 8EF/$file/ Tehkéc %2 0ITpodiaypages
%20XaMouu%20(Halloumi)%20ka1%20Hellim.pdf



http://www.moa.gov.cy/moa/da/da.nsf/All/F3FF567F4E8FF1C5C2257B970039D8EF/$file/Τελικές%20Προδιαγραφές%20Χαλλούμι%20(Halloumi)%20και%20Hellim.pdf
http://www.moa.gov.cy/moa/da/da.nsf/All/F3FF567F4E8FF1C5C2257B970039D8EF/$file/Τελικές%20Προδιαγραφές%20Χαλλούμι%20(Halloumi)%20και%20Hellim.pdf
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